Porownanie ttumaczen Rodzaju 31:54

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB Potem Jakub ztozyl ofiarg rzezng na gorze i zwolal swoich braci do
dostowny | Przektad | spozycia positku.* Spozyli zatem positek i przenocowali na
dostowny | pogorzu.h

D positek, op> (lechem), co oznacza takze: (1) ziarno na chleb (<x>290 28:28</x>;<x>290 36:17</x>), (2) chleb (<x>10
14:18</x>; <x>90 17:17</x>), (3) chleb obrzedowy, tj. chleb obecnosci (<x>20 25:30</x>); chleb ofiary kotysanej (<x>30
23:17</x>), chleb pierwszych zbiorow (<x>120 4:42</x>), chleb ofiarny (<x>30 3:11</x>), nie zakwaszony chleb niedoli
(<x>50 16:3</x>); (4) pozywienie 1. positek (<x>10 3:19</x>) rowniez dla zwierzat (<x>230 147:9</x>); (5) wyzywienie L.
zaopatrzenie, np. urz¢dnika (<x>160 5:14</x>), lub z nieba (<x>160 9:15</x>; <x>230 105:40</x>); (6) metaf.: co$, co
napehnia (np. <x>230 80:6</x>). W G, w <x>10 31:54</x>, ofi> nie ma odpowiednika w gr. ptog ani Bpdpa.
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